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4. Pays special attention to details
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'  '  In the 5|xth month of EI|zabeth’s pregnancy, -.

God sent the angel Gabrlel to.Nazareth, a town ..

.- in Galilee, to a virgin pledged to be marriedtoa -

“man named Joseph, a descendant of David. The
virgin’s name was Mary. The angel went to her
and said, “Greetings, you who are highly
favored! The Lord is with you.”



"."._'-I\/Iary WER greatly troubled at h1§ Words an'?f

*wc)ndered what kind of greeting thls might be

- But the angel said to her, “Do not be afraid, 3
_Mary;you have found favor with Ged. -You will e

= .conceive and give birth to a son, and you areto

call him Jesus. He will be great and will be
called the Son of the Most High. The Lord God
will give him the throne of his father David, and
he will reign over Jacob’s descendants forever;
his kingdom will never end.”




* “How wil this be,” Mary asked lhe 3“99' ﬁg'"ce 2

. lama wrgm"” .

‘ The angel answered ' “The Holy Splrlt WI|| come i

.~ .on you, and the power of the-Most High-will

overshadow you. So the holy one to be born
will be called the Son of God. Even Elizabeth
your relative is going to have a child in her old
age, and she who was said to be unable to
concelve Is In her sixth month.



For no word from God WI|| ever fall i g3 4‘* i

e “I am the Lord S servant 2 Mary answered “I\Ilay
your word to me be fulfllled ¥ Then the angel
Jeft her. |
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e ..I\/Iary — Too young
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. ‘Israel was toa small of a nation” .~ |
- Sarah laughed at God's promises

7 ‘Moses stu‘t'ter'ed"-..' s

~ “Timothy had ulcers

Hosea's wife was a prostitute
Jacob was a liar

David was too young
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~+ Naomi was awidow -

’.'-.-_.-.Jonah ran from God

°- | Gldeon and Thomas both doubted
| “Elijah was burned out

Lazarus was dead

Turns out having a great disadvantage Is the
sweet spot to see God work
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S @

“For nothlng is |mpOSS|bIe W|th God” (NIV 1984)

~ “For no word from God WI|| ever fail.” (NIV 201 1)
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':'o.:The Lord has a plan £ and |t |s glorlous ’ * L
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i The Lord s presence redeflnes cwcumstances l

" The Lord EEVE “Don’t be afrald” and he means |t

The Lord’s promlses never fail

The Lord’s best promise is Jesus






